
II-ik évfolyam. 42.  szám.  A bony.  1899.  október  15.  

S z e r k e e z t ö s c g  :  

|[-ik  kerület  460.  Iiiizs/.ám,  

l iová  а  lap  s/.ellemi  r é s z é t  

illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  v issza  n e m  

adatnak. 

ABONY Kiadóhivatal : 

S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

könyvnyomdája ,  h o v á  az  

előfizetési  pénzek,  a  hirde-

tések  é s ezeknek  di jai ,  va  

lamint  a fe lszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  É S S Z É P I R O D A L M I  LAP.  —  M E G J E L E N  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előfizetési  díj s 
Helyben  h á z h o z  hordva  egész  évre  4  frt,  fél-
évre  2 frt,  negyedévre  1 frt.  Egyes  szám  8  kr.  

Fele lős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  GKKZSON.  

Főmunkatársak  :  
VEVEBÁN  ISTVÁN.  VÉLI  MIKSA.,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  JÁNOS.  

Hirdetmények, 
nyillterek,  valamint  hirdetési  dijak,  közvetlen  a  

kiadóhivatalhoz  küldendők.  Nvilttér  se va  5 0  kr.  

Szüretkor. 
Nem  akartunk  előbb  e tárgyban  semmi-

féle  nézetet  nyilvánítani,  nehogy  azzal  vá-
doltassunk,  hogy  az  e löl járósági  intézke-
déseket  kritizáljuk,  vagy  épen  gyámolni  
akarnók. 

Elvünk  is  m á s k ü l ö n b e n ,  hogy  a  ható-
sági  intézkedések  fölött  —  melyek  m á r  
meghozattak,  illetőleg  hatá lyba  léptek  —  

' s e m m i  oly  meg jegyzés t  ne tegyünk,  mely  
a lkalmas  volna  az  e légedet lenség  szitására,  
avagy  épen  azok  ignorálására .  

Most  tehát,  midőn  a  t anács  határozata  
a  tárgyi  alap  megszűnése  folytán  hatályát  
vesztette,  a  szürete lések  befe jeződtek,  a  
szüret  ide jének  megállapítására  vonatkozó  
határozatra  nézve  m o n d u n k  el  egyet-mást ,  
melyek  a lakosság  érdekeit  szorosan  érintik.  

Tudva  levő  dolog,  hogy  a  szüret  ide-
j é n e k  m e g h a t á r o z á s á r a  s e m m i  féle  szabály-
rendeletünk  n i n c s ;  ugy tudjuk,  hogy  va-
lami  á l ta lános  megyei  szabályrendelet  ak-
ként  intézkedik,  hogy  az e löl járóság  a  kö-
rü lményekhez  képest  h o z z a  meg  határo-
zatát  a  szüret  i d e j é n e k  megállapítására.  

A  t a n á c s n a k  —  mielőtt  h a t á r o z n a  —  
ki  kell  puhatolni  a  t e r m é s  viszonyokat ,  a  
szölöérés  proczessusát  és  pedig  akként,  
hogy  előre  m e g s z a b h a s s a  az á l ta lános  beé-
rés  idöpotját .  

Nehéz  dolog.  De ugy  kell  történni .  

Ats  P i s t á n é .  
I r t a :  Méthé  J e n ő .  

Mikor  tavaszszal  ínég  csak  ill-ott  fakad  a  
lomb  s  néha  harmad  napig  sem  süt ki  a  nap.  
hanem  süni  hideg  eső  pennotez  a  búgó  böj i 
szélben  ;  a  bimbót  kipattantolta  valami  napsugár,  
de  felfesteni  még  nem  m e r ;  a  korán  kikelt  czií'ra-
hátii  katona  bogár  még  lent  bujkál  a  garádok tö-
veben,  a  haraszt  a l a t t ;  milliói  a  levegőég  szár-
nyas  férgeinek  még mind  alusznak  re j tekeikben  
-  -  s  ime :  a  fecske  már  megjött .  Éhes  és  dalol ;  
fázik  és  szeretkezik.  

Mikor  még  Kisasszony-nap  táján  útnak  in-
dul,  akkor  meg  te l jében  ragyog  a  szeptemberi  
meleg  s u g á r ;  még  süni  a  fa  l o m b j a ;  kertben,  
mezőn  akkor  indul  u  inásodvirágzás  —  és  a  
fecske  mégis  elmegy.  

Ki  mondja  a  fecskének  tavasszal,  bogv  
j ö j j  IV  

Ki  mondja  ősszel ,  hogy  e r e d j ! ?  
Ki  okosít ja  fel,  hogy  ne félj,  ez a  szél,  az  a  

ködös  eső,  az a  hideg  utolsó  ere je  már a 
télnek  !  V  

Kitől  tudja  meg,  hogy  emez  a  verőfény,  az  
a  virág  növesztő  sugár,  az a  l ipebolonditó  meleg : 
tettetett  mosolya  csak  a  nyárnak  !  V  

Az  mondja  inog,  az  a  láthatatlan  besúgó : 
az  ösztön.  

Költöző  madárnak,  szerelmes  asszonynak  
fizeletlen  liiv  szolgája ,  messzelátó,  inesszeérzö  ere-
j e  :  az  ösztön. 

Nehéz  dolog,  mert  bele  kell  nyúlni  a  
magán  vagyon  miként  való  kezelésébe, ér-
tékes í tésébe ;  —  őrködni  kell  a  fölött,  hogy  
a  bortermelvény  piaez  képes  nivón  áll jon  s  
hogy  határozatának  érvény  is  szereztessék.  

Hogyan  győződik  meg  a  tanács  a  ter-
més  viszonyokról ? 

Kiküldi  egy  tagját ,  hogy  beszél je  meg  
egyes  termelőkkel,  vál jon  mely  idő  pont  
volna  legalkalmasabb  a  szüret  megkezdé-
seinek  engedélyezésére .  

Valahány  termelő,  annyi  vélemény  s  
mindannyi  eltérő.  Az az egy  elöljárósági  
tag  aztán  meghányja-vet i  magában  a  dol-
got  s  referál  a  tanácsnak,  akaratlanul  is a 
sa já t  á l láspont ja  előtérbe  helyezése  — úgy-
szólván  — kényszerűsége,  nyomása  —  alatt, 
a n n a k  a  tanácsnak,  melyben  alig  van  je len  
egy  nagyobb  szakértő  termelő.  

F igyelmen  kivül  hagyatik,  hogy  л  vá-
rost  körül  övező  szőlőhegyeken  nem egy-
forma  időben  történik  a  beérés.  Bizonyság  
erre  az is, hogy  az  idén  is  hegyi  nként  
eltérők  voltak  a  vé lemények.  

Vegyük  hozzá  most  azt,  hogy  az  uj  
s i s téma  szerint  ültetett  és  kezelt  szőlőkben  
m á s  időpontra  esik  a  beérés.  mint  a  régi  
sürün  beültetett  karözatlan  szőlőkben.  

Már  most,  hogy  visel je  az  uj  szőlő-
tula jdonos  a m a káros  következményeket ,  
melyek  akár  az által  érik,  hogy  körös-körül  
felszabadul  a  terület,  akár  az által,  hogy  

LTgy.  hogy  mikor  kerülő  szóval,  kíméletes  
jóakarattal  odasúgják  neki,  bogv  te  —  Maliid  —  
nem  fé l sz?  —-  vigyázz  az  uradra  hallod, nem 
mondom  épen,  hogy  már  hiba  van,  hanem még-
is  j ó  lenne  a  dok'oréklól  elszoklatnod,  —  már  
eleven  idegszálat  ütőit  meg az a  szó  lelkében  
s  a  megütött  ideg  hangja  pedig  nem  volt  uj.  
Szólt  az már  máskor  is,  szólt  magától,  titkon.  
Hanem  attól  mégis  elsápadt,  hogy  nini  — már 
más  is  tudja.  

De  tudoli  parancsolni  a  siró  búrnak,  tudott  
parancsolni  az i jedtségnek  és tudott  nevetni is. 

—  Eredj ,  ugyan  Róza,  hogy  gondolsz  ilyen  
b o l o n d o t ?  —  Fele l t  tettetett  nyugodsággal  nénjé-
nek.  —  Elvégre  is az uram  palikáros,  csak  nem  
vethetek  pányvát  a  nyakába.  Aztán,  te,  ameny-
nyit  az én uram  ott,  anynvit  a  doktor  itt  s mit 
mondanál  te annak,  aki  —  teszem  —  neked  azt  
mondaná,  hogy  én értem  jár ide. 

—  J ó ,  j ó  édes  szivem,  hiszen  elvégre  is  a  
te  dolgod,  csak  azután  v i g y á z z ,  bogv  előbb-
utóbb  a  miénk  is  ne  legyen.  .  ,  .  

—  Ne  félj.  akárhogy  is  lesz,  soha sem 
lesz  a  ti  dolgotok.  

Az  a  megütött  búr  pedig  odabclül  sirt, j a j -
gatott,  búgott.  

Róza  kint  a  kapuba  a  doktorék  cselédjük-
kel  találkozott.  

Kit  k e r e s e l ?  
A  nagyságának  hozok  üzenetet.  

-—  Mit  a k a r s z ?  
—  A doktor  úr tiszteli,  hogy  a  tekintetes  úr  

ott  marad  vacsorán.  
Te ,  hiszen  a  doktor  úr  kint  van a 

pusztán ! 
—  Semmi ,  vacsorára  itthon  lesz.  

szőlő je  beért,  de szüretelnie  nem  szabad,  
mert  a  meghatározott  időt  be kell  várnia,  
ha  fele  termése  elrohad,  el  vesz is. 

Már  pedig  az  idén  ugy  áltunk,  hogy  
a  nagy  szát azságra  hirtelen  jött  esőzések  
miatt  a  szölörohadás  rohamosan  jött ,  ter jedt.  

Igaz,  hogy  a  tanács  fe lhatalmazta  a  
község  bírá ját  egyeseknek  indokolt  kérel-
mére  a  rohadt  szőlő  leszedését,  ámde  hogy  
hagy ja  ott a  tula jdonos  az egészségeset ,  ha  
az  már  b e é r t ?  

I n n é t  van  aztán  az, hogy  a  t a n á c s  
határozata  itluzioris,  — azt  be nem  tart ják,  
nem  tartották  be az idén  sem  s  megindult  
a  szüret  egy  héttel  előbb,  mint  a n n a k  ide je  
meghatároztatott . 

Hogy  ebből  aztán  nem  származott  
senkinek  semmi  ba ja ,  azért  csak  köszönet-
tel  tartozunk  a  hatóságnak,  inert  belátta  a  
határozat  tarthatatlanságát .  Ámde  ez  által  
a  tanács  tekintélye  csorbult ,  amit  pedig  
tűrni,  engedni  n e m  szabad,  mert  ez  által  
e  tekintetbeni  jogköre  végkép  elenyészik,  
kivált  oly  módon,  ha a  tanács  tagjai sem 
respektál ják  sa já t  határozataikat .  

Pedig  az  egyöntetű  e l járás  szempont-
j ábó l  v é d e n ü n k  kell  a  t a n á c s  e tekintetbeni 
jogkörét ,  intézkedési  jogát .  É r d e k ü n k b e n  
van  az a  fogyasztási  adó  szabályos  keze-
lésére  nézve  s  még  m á s  okokból is. 

Másrészről  védenünk  kell  a  közönség  

S  a  nyitott  a j ta jú  patikából  kihallatszott  a  
patikáros-segéd  elfojtott  nevetése.  

II. 

Mint  a  pogány  nz  ö  bálvány  képét,  úgy  
imádta  az ural  es úgy  félt  tőle.  Mikor  kétsége  
bebizonyosodott  inár  régen,  mikor  száz  bizonyság  
volt  rá,  hogy  te. uz az ember  nem  a  tied  többé :  
akkor  is  úgy  imádta,  akkor  is  ugy  félt  tőle.  

Volt  eset ,  hogy  sirva  találta  az  ura,  mikor  
megjött  és odaült  az ágya  szélére.  Lágyan  zengő,  
szolidon  búgó  hangja  volt  a  hatalmas  uthléla  ter-
metű  embernek,  ha akarta  s  ilyenkor  olvadéko-
nyan  kérdezte  tőle : 

•—  Hát  téged  mi lelt,  édes  k i c s i k é m ?  Min-
den  csepp  vériben  ott  bizsergett  a  vád,  hogy  már  
k i m o n d j a :  az a  ba jom,  hogy  csak  megosztott  jus-
som  vagy  te nekem  már,  —  hogy  az  a  feslett  
hajú  doktorné  megvett,  — hogy  nevető  vagy  szánó  
szemmel  néz  rám,  aki  lát,  mert  mind  tudja  gyalá-
zatomat,  hisz  nem  is titkoljátok,  —  talán  a  dok-
tor  is  tudja  — a  nyomorult.  .  .  

De  csak  azt  mondta  reszketve : 
—  Nézd,  ez a  bolond  Margit  megríkatott.  
Ha  pedig  akkor  Áls  Pis la  azt  a  könyvet  ke-

zébe  vette  volna,  láthatta  volna,  hogy  de  bizony  ki  
sem  volt  az nyitva,  hiszen  azon  mód  össze van-
nak  tapadva  a  levelei,  ahogy  a  könyvkötő  össze-
sululla.  Di1  nem  vette  a  kezébe,  hanem  megcsó-
kolta  feleségét  és azt  mondta : 

—  Csacsi  maga  édes,  még  most  is.  
Azzal  átment  a  másik  szobába.  Az  asszony  

pedig  a  vánkosa  csücskét  tömte  szá jába ,  hogy  át  
ne  halljon  a  zokogása.  Úgy  aludt  el  ha jnal  tá jban  
valamikor. 

TÁRCZA. 



I I - ik é v f o l y a m . 

érdekei!  is  иг  egy  oldalú  intézkedések  ká-
ros  következményeitől .  

Mind  a  kettőnek  érdeke  kielégítést  
nyer,  ha  az  elöl járóság  körültekintőbben  
j á r  el  s  meggyőződést  szerez  magának  az  
ál lapotokról . 

Ily  alkalmakkor  szőlőhegyenként  kell  a  
termelők  érdekeit,  kívánságait  f igyelembe  
venni,  azok  meghallgatásával  a  szüretelési  
időt  megállapítani.  

Nagy  súly  helyezendő  a  szakértő  na-
gyold)  termelők  véleményére ,  kik  szívesen  
vesznek  maguknak  fáradságot  a  hatóság  
támogatására,  annyival  is  inkább,  mert  ne-
kik  is  érdekükben  van  a  vidék  j ó  hírnevé-
nek  fentartása,  az  értékesítés  e lőmozdítása .  

R e n d e l j e  el  a  közgyűlés  egy  oly  sza-
bályrendelet  kidolgozását,  mely  felöleli  mind  
a m a  teendőket,  melyek  e  tekintetben  a  ha-
lósági  el járást  irányít ják,  az  intézkedési  és  
határozati  formákat  megszab ják  s  inig  egy-
részről  Péternek  jogait ,  előnyeit  védik,  más-
részről  Pálnak  túlkapásra,  kihágásra  való  
haj lamait  korlátozzák.  

A  midőn  ezt  kél jük,  a  közönségnek  is,  
.1  hatóságnak  is  érdekében  vélünk  közre-
működni. 

Nehéz  kereszt.  
(Reminiscentia) 

Nehéz  küzdelem  az  élet,  amelyet  könnyű  
vérrel  csak  a  léhák  élnek  át.  Mindenkinek  jut  
osztályrészül  hú  és  szomorúság,  legtöbb  az  olyan-
nak.  kinek  erős  szive  van  a  fájdalom  némán  
való  eltűrésére  ;  legtöbb  jut  annak,  ki  mélyen  
igazán  érző  szívvel  szeret,  aki  nem  önös  érdek-
nek  tekinti  élete  ezél ját ,  aki  szivének  ra jongó  
szeretetét  megoszt ja  mindazoknal,  kiket  a  sors  
hozzá  biz.  

A  néma  fájdalom  elviselése  legkínzóbb,  bent  
van  a  sziv  legelrejtettebb  zugában  :  őrzi  a  szere-
tet,  őrzi  a  kegyelet,  amelyhez  hozzá  férni  isten  
kísértés,  amelyet  valójában  ismerni  lehetetlen.  

Hány  van.  ki  bolyong  e  za jos  világban  s  
úgy  tűnik  fel  embertársai  előtt,  mint  ki  a  jó létnek,  
a  boldogságnak  legdúsabb  mértékbeni  osztályosa,  
kinek  örömteli  arczárói  a  megelégedés  öröme  
sugárzik,  —-  azonban  szive  re j tekében  ott  van  
a  néma  fájdalom,  melyet  kegyelettel  őrzik.  

Nem  tárja  fel  szive  keservét  a  kufár  világ  

III. 
Néha  megtörtént,  hogy  mikor  esze  á r á b a n  

sem  volt,  az  a  nagy  szép  szobor,  de  kinek  min-
den  porczikája  tele  van  erővel,  vágygyal,  indulat-
tal,  iine  megha j t j a  vaslérdeit  az  ö  kis 'semmi  volta  
elüti  ;  majd  fölveszi  izmos  félkarjára,  úgy  öleli  
a  másikkal  s  ilyenkor  átesókolja  szivének  dobogó  
tüzét  az  ö  vértelen  arczocskájára ,  át  a  szivébe,  
minden  idegébe.  

Mikor  azután  az  ölébe  ha j t ja  a  fejét  és  ott  
hallgat  soká.  mintha  aludnék,  akkor  eszébe  jut ,  
most  kellene  megmondani  neki  :  

Látod  Pista,  edes  uram,  nem  lehetnénk  
mink  mindig  igv.  

De  nem  meri  mondani,  mert  há tha  azt  
felelne  r á :  

Miért  kérdezed  e z t ?  
l'A  hogyan  n é z n e ! ?  .  .  .  Gyilkolni,  ölni  

tudna  ilyenkor  a  szemeivel,  azért  há l  csak  azt  
mondja  :  

Te ,  te,  (áles  urain  te . . .  .  
Pedig  olt  settenkedik  már  a  lelke  körül  

a  besúgó,  az  elűzhetetlen  k é m :  az  ösztön.  Azt  
sem  várja,  hogy  elszüljön  a  rövidke  mámor  füstje,  
már  árulkodik  :  

Ne  hidd,  hogy  V isszák» iptad.  Dehogy  !  
IInneni  valami  múló  harag  van  közöltük  s  inig  
az  elmúlik,  addig  kellesz  te  neki  csak.  

Hogy  miért  is  nem  meri  ezt  megsúgni  az  
urának,  uni-  szuvakkal.  de  azért  ezt  m o s t !  

De  nem  meri,  hiába  !  .  .  nem  meri.  
Hüenben,  hogy  sarokra,  áll  a  bátorsága  mind-

jár t .  ha  védenie  keil  azt  a  féltett,  azt  a  felelme-
les  halványképel,  még  az  édes  anyjával  szem-
ben  is.  

к  (Vége  köv.)  

előtt,  nehogy  szent  érzelme,  kegyelettel  őrzött  
fá jdalma  kigunyoltassék.  

Nem  mondja  el  senkinek  fá jdalmát ,  nem  
szól  arról  senkinek  mint  érez,  mint  szenved,  liá-
néin  ha  magányában  kisírta  magát,  hanem  ha  
fohászait  égnek  bocsá j l á  letörli  könyeit  s  megy  
tovább  rendeltetése  ut ján  —  hordja  kereszt jét .  

Nagy  fájdalom  az  anyáé,  melyet  egyetlen  
gyermeke  elhunyta  miatt  érez,  a  hitvese  es  a  
szeretett  kedvesé  —  nehéz  keresztek  e z e k ;  de  
legnagyobb  és  legnehezebb  a  lionli  bánata ,  ki  ha-
zája  sors-in  búsong,  ki  nemzete  boldogságáért  
hord  keresztet  szive  re j tekében.  

Október  hatodika  !  le  mindig  ott  leszel  az  
igaz  magyar  hazafi  szivében,  téged,  mint  soha  el  
nem  múló  keresztet  némán  hordunk,  némán  tű-
rünk  keblünkben  a  hazaszeretet  nagy  tápot  
nyer  belőled.  

Apa  fiának  ad  át  mind  addig,  inig  magyar  
sziv  dobog,  inig  hazát  szerelni  tudó  s  azért  lán-
goló  honfi  el  a  bérezés  Kárpálokon  és  a  négy  fo-
lyam  mentén.  

Emlékezünk  rád  soha  sem  fe le j tünk!  

Szőlészeti  ügyünk.  
Megyénk  főispánja  egy  füzet ke  melléklése  

mellett  megkeresés t  intézett  hozzánk,  hogy  a  
szölötcrinelvény  értékesítése  tárgyában,  a  füzet-
ben,  (mely  a  löldmivelésiigyi  miniszter  ive  állal  
adatolt  ki)  felsorolt  előnyöket  a  közönség  figyel-
mébe  a jánl juk.  

Azt  hisszük,  nem  lesz  érdektelen  olvasóink  
előtt  az  egész  műnek  közlése,  melyet  !:í  4  szám-
ban  fogunk  közzé  tenni.  

Л  p ä n c z e s z c v e t k e z e t r ö l .  
Szél tébei i -hosszában  úgy  szokás  a  mi  szép  

hazánkat  emlegetni ,  mint  a  tej jel-iriézzel  folyó  
Kánaán  gazdag,  boldog  földjét.  És  ha  végigme-
gyünk  az  ország  változatos  vidékein,  be  kell  is-
mernünk.  hogy  sok  igazság  van  ebben  a  nagy  
dicséretben.  Búzánk  aezélos,  ré t je inken  gazdag  
rendeket  ád  az  illatos,  kövér  fű.  mindenütt  édesre  
zsendül  a  gyümölcs,  boraink  tüzesek  és  zamatosak,  
a  vizekben  halak,  erdőkön,  mezőkön  vadak  te-
nyésznek.  férfiúink  erősek  és  munkások,  asszonya-
ink  szépek  és  szorgalmasak  ;  egy  szóval  mindenük  
meg  van.  a  mi  csak  egy  ország  gazdagságához ,  a  
nép  jó lé téhez  szükséges.  

Es  mégis  azt  lát juk,  hogy  népünk  és  kivált  
a  gazdaember  nem  él  olyan  jó lé tben ,  a  miliőben  
élnie  lehetne,  mert  nem  aknázza  ki  azokat  a  kin-
cseket.  a  melyek  földjeikben  l e j l e n e k  s  nem  veszi  
igénybe  azokat  az  előnyöket,  a  melyek  terménye-
inek  feldolgozásánál  és  ér tékesí tésénél  kínálkoz-
nak. 

Ebben  a  kis  füzetben  bor termelésünk  hajait  
őszintén  fel lárva,  azt  akar juk  érthető  szavakkal  
előadni,  hogyan  lehetne  e  sok  megpróbál tatáson  
keresztül  ment  foglalkozást  virágzásra  emelni .  
Mindvégig  különösen  szem  elölt  fogjuk  majd  tar-
tani  a  kis termelőknek  szükségleteit  és  tehetségei-
ket,  mert  hiszen  a  jó  tanácsra ,  a  vezetésre  
és  a  segi lsegre  az  1  2  holdas  vagy  a  még  ennél  
is  kisebb  szőlősgazdák,  tapasztalatlan,  szegény  
emberek  vannak  leg jobban  reászorulva.  

Ha  a  régi.  j ó  inódú  bortermelő  vidékeken  
járunk,  mindenütt  csak  a  filloxera  pusztításairól  
és  a  külföldről  hozzánk  származott  szölöbotegség-
röl  hallunk  s iralmas  panaszokat,  ('.sondes  szomor-
kodással  regeinek  az  öregebb  szöllösgazdák  arról  
a  jó  világról,  a  mikor  a  filloxera  előtti  időkben  
hegyen-völgyön  hangos  szüreteken  örvendeztek  a  
szőlősgazdák  a  bőséges  és  jó  terméseknek.  Az  
ilyen  bánatos  viszaeinlekezéseknek  aztán  rendesen  
az  a  vége,  hogy  a  filloxera  meg  a  szőlöhetegsé-
gok  az  okai  mindennek.  Az  ujonan  telepitelt,  
rónasági  szőlők  gazdái  is  csak  a  szöllöhctegsé-
gekre  panaszkodnak.  Pedig  h e j !  de  sok  más  
egyéb  ha ja  van  a  magyar  bortermelésnek.  

Mert  lám  !  a  filloxera-veszedehnet  sok  vidék  
már  valahogyan  kiheverte,  sok  helyen  meg  épen  
most  buzgólkodnak  azon.  hogy  újra  telepítsek  az  
elpusztult  szőlőket  :  azután  meg  a  homoki  szőlők  
is  egyre  szaporodnak.  Az  amerikai  szőlők  s  az  
olylványok,  meg  a  szénkéneggel  való  gyéritö  
el járás  már  diadalmaskodnak  a  szörnyű  kis  ellen-
ségen.  A  különböző  permetezések,  meg  a  műtrá-
gyák  s  a  gondos  nuivelésiiiódok  pedig  egyre  job-
ban  védelmezik  fáradságunk  gyümölcseit  más  
szölübetegségek  ellen  is.  Mindezek  tehát  csak  
olyan  bajok  ma  már.  a  melyek  ellen  szakértelem-
mel  és  költséggel  lehel  védekezni.  Hogy  azonban  

a  költség  kikerül jön,  a  termelést  j ö v e d e l m e z ő b b é  
kell  lenni.  

Csakhogy  nálunk  épen  a  jövede lmezőség  
dolga  áll  mos tanában  nagyon  rosszul.  Vegyük  
csak  sorra  ennek  egyes  okait .  

Első  sorban  is  itt  van  mindjárt  a  hazánkban  
nem  ritka  jégverés,  a  mely  az  utolsó  években  
sok  jó  borunkat  leszüretel te  országsze l te .  Ha  a  
szorgalmas  szöllösgazda  8-  4  even  ál  összetakar-
gatotl  valamit,  az  ötödik-hatodik  esztendő  jégve-
rése  megint  csak  elnyeli  az  iparkodás  drága  
gyümölcseit .  E  ba j  ellen  nines  más  védelem,  
inert  ez  is  n jköl lség.  (Folyt,  köv.t  

A közönség köréből.* 
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Engedje  meg.  hogy  b.  lapja  41  ik  számában  
az  iparos  műkedvelő  i f júság  műkedvelői  előadá-
saira  lett  meg jegyzésekre  válaszolhassunk.  

Nahukodonozor  úr  a  mi  nuibirálónk  
némi  túlzásba  esett .  Л  színházi  bírálatban  azt  
mondja ,  hogy  „felötlő  volt  a  rendezőség  h iánya . "  
I'edig  nekünk  volt  rendezőnk  c s a k h o g y  tisztelet-
díjai  kapott  fáradozásaiért .  Bizony  sa jnos ,  hogy  
nincs  oly  egyen,  ki  bennünket  vezetne,  aki  buz-
dítana  hazafias  törekvése inkben.  Hogy  magunktól  
indulunk  ki  és  fe jezzük  be  fáradságos  munkánkat ,  
ezért  megrovást  nem  érdemiünk.  Örömmel  fo-
gadna  az.  i f júság,  lia  ezek  helyett  t.  Nalmkodo-
nozor  úr  a jánlana  egy  előkelő  egyént  az  élünkre,  
aki  fáradhatat lanul  lobogtatná  elöl  a  zászlót ,  
melyre  az  lenne  irva  :  „ E l ő r e  i f j ú s á g ! "  —  
De  mi  ily  egyént  nem  lelünk,  mert  mii  d  mki  
beleun  az  if júság  és  a  közjó  iránti  fáradozásba.  
Ezért  választoltunk  más  utat,  mert  bele  untunk  
mi  is  a  dí j talanul  fáradozó  rendező  után  való  
já rká lásbn . 

Most  áttérünk  azon  megjegyzése i re ,  melylyel  
az  if júság  e l járását  érinti  és  pedig  oly  módon,  
mintha  a  jövedelmek  keze lése  körül  szabálytalan-
ságok  történlek  volna.  

L e h e l  hogy  t.  Nahukodonozor  úr  felfogása  
szerint  úgy  van,  —  de  szerintünk  ilyesmi  ki  van  
zárva. 

Az  i f júságnak  az  volt  a  czé l ja ,  hogy  leró j ja  
kegyeletét  a  haza  legnagyobb  fia  Kossuth  L a j o s  
iránt  és  ezért  határozta  el  néhány  előadás  tartá-
sát,  emlék-szobra  j a v á r a ,  nem  pedig  azért,  mintha  
talán  mi  a  j ö v e d e l e m b ő l  más  ezélra  is  használ-
nánk  föl  valamit .  

Nyugodt  lehet  t.  Nahukodonozor  ár .  voltak  
mi  felettünk  oly  megbízható  egyenek,  akik  a  .jö-
vedelem  tiszta  kezelése  tekintetében  helyt  ál lanak  
bármikor,  hát  meg  mikor  ily  hazafias  ezél  van  
kitűzve.  Legyen  nyugodt,  majd  máskor  önt  fog-
juk  megbízni  ügyünk  vezetésével  . . . .  

Azt  a  f igyelmeztetését  is  nagyon  köszönjük,  
hogy  azt  irja  :  „ne  tartson  az  if júság  az  e lőadás  
után  tánc/mulatságot . "  Ön  ugv  gondoljuk  —  
oll  voll  az  előadáson  és  láthatta,  Imgv  a  közön-
ség  túlnyomó  része  iparos  liatals  igból  állott,  ezek  
pedig  azért  voltak  oly  nagy  száminál ,  hogy  az  
előadást  is  megnézhessék  es  egv  kissé  tánezol-
hassanak  is.  Mi  tudtuk,  bogv  csakis  igy  sikerül-
het  előadásunk  és  azért  rendeztük  azt,  nem  a  
magunk  j a v a - a .  

Meg  ha  ezek  után  is  kétkedik  a  kiadásban,  
szívesen  szolgálunk  minden  legkisebbről  felvilágo-
sítást  és  meggyőzzük  önt  abban ,  bogv  a  mi  cze-
lunk  hazafias  ezél  volt  es  lia  többet  nem  juttat-
hattunk  reá,  az  nem  a  mi  hibánk,  hanem  azoké,  
akik  minket  nem  támogattak.  

Színházi  kritikáját  köszönjük,  de  a  számadá-
sunkhoz  fűzött  megjegyzése i t  visszautasít juk.  

Az  abuiiyi  műkedvelő  iparos  iljiisátr.  
"  l l r ly t  a d u n k  e  k ö z l e m é n y n e k ,  a  m e n n y i b e n  nemi-

leg  az  ügy  k ö z é r d e k e t  is  é r in t  s  a  s z e m é l y e s k e d é s t  kerülni  
igyekszik.  De  ezzel  az  ügvet  b e f e j e z e t t n e k  is  kell  t e k i n t e n i .  

S z e r  k.  

MI  Ú J S Á G  ?  
Bemutatkozás.  Hirling  J á n o s ,  az  

abonyi  plébánia  uj  adminisztrátora  í.  hó  K-ikán.  
va«árnap  tartotta  bemutatkozó  egyházi  beszedet  
s/.ep  számban  megje lent  fiivek  elölt .  Szónoklata-
hói  ilélve,  agilis  és  nagy  reményekre  jogosító  
egyént  ismertünk  fel  benne .  

Egybekelés .  Keökoszi  Laezkó  Kai-
man  ma  délután  1  •< 4  urakor  tart ja  egybekelést  
ünnepélyét  V a j d a  Mariska  kisasszonnyal.  

ABONY 42- ik  s z á m .  
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K ö z g y ü ü é s .  Abony  község  kcpviselö-
tesli i lele  f.  hó  19-én  fogja  évi  rondos  öszi  köz-
gyűlését  moglarlnni,  melynek  tárgyai  lesznek  :  Az  
НИХ),  évi  költségvetés  tárgyalása  (ezzel  kapcsolat-
ban  az  iskolaszolga  és  a  mezöörök  kérvényei  lize-
lés  emelés  iránt.  A  hilskei  útnak  a  községi  köz-
utak  közé  v.iló  felvétele.  A  muszálv-erdö  melleid  
ul  áthelyezése . )  Ahony  község  elöl járóságának  
javas la ta  a  község  НЮ0.  évi  közköltség  előirány-
zatára  vonatkozólag.  R e n d e s  b e v é t e l e k .  
IVmztárinaradvány  2 8 2  frt  N2  kr.  Községi  pótadók  
hátraléka  3 0 0 0  frt.  Állami  vagy  egyél)  javadalma-
zás  3 0 0  frt.  Ingók,  értékpapírok  és  iökepénzek  
jövedelmei  4 4 0  frt  5 0  kr.  Ingók  és  ingatlanok  jö-
vedelmei  3 6 4 8  frt  6 9  kr.  Különféle  rendes  bevé-
telek  6 9 4  frt  71  kr.  Előre  nem  látható  vegyes  
jövedelmek  100  frt.  Átmeneti,  átfutó  vegyes  bevé-
telek  2 0 0 0  frt.  Községi  közmunka  váltság  di ja  
2 1 6 3  frt.  Mezöörök  dija  365  frl  6 0  kr.  Kémény-
seprő  di ja  1851  Irt  8 0  kr.  Összes  bevételek  14297  
frt  12  kr.  R e n d e s  k i a d á s o k .  Szcmélvi  
kiadások  1 2 4 3 4  frt  4 0  kr.  Adók,  illetékek  és  köz-
tartozások  1859  frt  6 0  kr.  Gazdasági  kiadások  
5 2 9 5  frt.  Egyházi  és  iskolai  közös  kiadások  3 4 6 0  
frt  2 7  kr.  Egészségügyi  kiadások  5 0  frt.  Különféle  
rendes  kiadások  2 6 1 9  forint.  Rendkiviili  kiadások.  
Előre  nem  látható  vegyes  kiadások  1 4 8 0  frt  7  kr.  
Átmeneti ,  átfutó  vegyes  kiadások  2 0 0 0  frt.  Községi  
közmunka  váltság  dija  2 1 6 3  frt.  Mezőőrök  dija  
3 6 5  frl.  6 0  kr.  Kéményseprő  di ja  1351  frt  8 0  kr.  
Községi  utak  kitűzésének  költségeire  2 6 3 3  frt  2 0  
kr.  ö s s z e s  kiadások  3 5 7 1 1  frt  9 4  kr.  
M  é  r  1 о  g.  Kiadások  összege  3 5 7 1 1  frt  9 4  kr.  
Revételek  összege  .  .  .  14297  frl  12  kr.  

Fedezet len  hiány  .  2 1 4 1 4  frt  8 2  kr.  
Az  1899.  évi  állami  egyenes  adók  összege  5 6 3 5 4  
frt  81  kr.  -—  Valamennyi  adónemre  3 8  % - k a l  
2 1 4 1 4  frt  8 2  kr.  pól.adó.  —  M  e  z  ö  ö  r  ö  к  d  i  j  a.  
Kel  gyalog  mezőőr  évi  fizetése,  fe jenként  1 8 0 — 1 8 0  
frl.  vagyis  együtt  3 6 0  frt.  Apróbb  kiadásokra  5  frt  
6 0  kr.  A  szükséglet  tehát  3 6 5  frt  6 0  kr.  —  Az  
egy  évi  földadó  3 8 8 6 0  frt  8 7  kr.,  de  ebből  leszá-
inillatik  a  belsőségekre  és  azon  külső  birtokokra  
eső  földadó,  ahol  a  tulajdonosok  külön  mezőőrt  
tartanak,  nevezetesen  :  a  magyar  kir.  ál lamvasutak,  
gróf  Kegle vidi  Gáborné,  báró  Harkányi  Frigyes,  
Háy  Mihály,  Lavatka  Béla ,  özv.  Márton  F e r e n c z n é ,  
Néppel  Fermiez ,  Sivú  János ,  Sivó  J e n ő ,  gróf  Sza-
páry  Frigyes,  Szende  József ,  báró  Ubélly  Vilmosné,  
Milch  Dávid  és  Vida  István  birtokai  után  esö  
1 4 9 5 6  frt  3 8  kr.  földadó;  marad  kivetési  alapul  
2 3 9 0 4  frt  4 9  kr.  földadó,  mire  1 ' 5 2 9 4 2  °/o  (egy  
egész  és  ötvenkettő  ezer  kilenczszáz  negyvenkettő  
századrész  perczeni)  szerint  számítva  3 6 5  frt  6 0  
kr.  pótadó  esik.  Tehát  ez  képezi  a  mezöörök  di-
jának  fedezetét .  Abony  község  költségterve  
a  községi  közmunka  (elhasználásáról  az  1900.  évre.  
R  e  V  é  l  e  I.  Vállság-dij  1584  igás  napszám  után  
I  Irl jávai  1584  frl.  Vállság-dij  2 8 1 6  kézi  napszám  
után  2 5  к r jávai  5 7 9  frt.  Összes  bevétel  2 1 6 3  frt.  
К  i  a  d  á  s.  A  község  belső  területén  levő.  vala-
mint  a  külső  részeken  fekvő  s  a  község  állal  fenn-
tartandó  összes  utak  javí tására ,  j ó  karban  tartá-
sára  5 0 0  frt.  Községi  hidak  fenntartására  2 0 0  frt.  
Havazáskor  a  hó  eltakarítására,  esőzéskor  az  ösz-
szogyülmnlö  vizek  elvezetésére  100  frt.  A  község  
belső  területén  gyalogutak  készítésére  s  ide  a  tod-
anvag  beszerzésére  1200  frl.  Mérnöki  munkadí jra  
163  frt.  Összes  kiadás  2 1 6 8  frt.  

Az  egész  költségvetési jén  a  legérdekesebb  
ama  sa jnos  körülmény,  hogy  a  pótadó  5  0  n-kal  
emelkedett .  Ezt  ugyan  indokolta  leszi  a  közdölö  
iilak  kitűzésére  kiadott  költség,  ~~  de  nem  indo-
kol ja  sok  más  egyebek  közi  a  községi  dijnokok  
fizetése  eziinén  fölvett  összeg  emelése  és  pedig  
oly  módon,  hogy  a  löbbek  között  egy  díjnok  fize-
tése  meghaladná  egy  15  2 0  3 0  évi  szolgálat  
terhe  alatt  máig  is  kötelességének  mindenben  
megfelelő  irnok  fizetését.  Ily  irányú  javas la t  ellen  

melyet  gyöngéden  szólva  merésznek  bírtunk  
tisztelettel  protestálunk.  Nem  abból  a  szempont-
ból,  mintha  ellene  volnánk  oly  irányú  intézkedés-
nek,  melylyel  a  szorgalmas  hivatalnokok  megélhe-
tési  módja  biztosíttatik,  ilyet  soha  sem  tennénk,  
hanem  abbéi  a  szempontból,  hogy  egy  család  és  
felelősség  nélküli  hivatalnok  fizetése  egy  családos  
és  felelősséggel  j á ró  leendőkkel,  ál lami,  községi  
és  társadalmi  adókkal  megrakott  tisztviselő  lizelé-
s.ét  meg  nem  haladhat ja .  Egyébként  is  nem  any-
nvira  a  dotácziók  emelése,  mint  inkább  nagyobb  
l'cliigvelet  felel  meg  ép  ugv  a  hivatalnokok,  mint  
az  administrate')  os  a  közönség  érdekeinek.  

Bezárt  iskolák.  Iskoláink  az  ural-
kodó  ti fi is  os  vörheny  betegség  miatt  már  egy  
hónap  óla  zárva  vannak  s  a  betegedések  nagy  

aránya  miatt  a  tanítás  aligha  nem  jövő  hó  ele jéig  i  
szünetelni  fog.  Ez  állapot  nagy  mértékben  vissza-
veti  az  évvégi  eredményt  főleg  a  kalh.  iskolák-
nál,  hol  az  iskolák  bezárása  a  beiratkozás  folya-
matát  is  megakasztotta.  j  

S z à s p a î .  Vigan  folyik  a  szüret  az  !  
abonyi  szőlőkben  s  a  gazdák  —  tekintve  az  idő-
j á rás  ez  évi  rendellenességét  ha  minőség  te-
kintetében  nem  annyira,  de  a  mennyiség  dolgában  
a  terméssel  meg  lehetnek  elégedve.  Sok  helyen  
várakozáson  felül  ütött  be  az  eredmény.  Ide je  
is,  hogy  ne  mindig  busuljon,  hanem  vigadjon  is  
már  egyszer  a  magyar  !  

—  Honvédség  ellenőrzési  s z e m -
léje.  A  honvéd  ellenőrzési  szemlék  Ahony  város  
házánál  október  10. ,  17.,  18.,  19.  és  20-án  tar-
tatnak  a  következő  sorrendben:  Október  10-ikán  
az  összes  ahonvi  illetőségűek  és  az  ilt.  tartózkodó  
idegenek.  Okt.  17-én  Rékas  és  Györgye.  Október  
18-án  Tápió-Szele  és  Jászkara jenő.  Okt.  19-én  
Ujszász  és  Kocsér .  Okt.  20-án  Tószeg  és  Törtei  
községi  illetőségűek.  A  szemle  mindig  reggel  9  
órakor  kezdődik.  —  Szemle  kötelesek  lesznek  az  
1887.  évtől  1898.  évig  közvetlen  a  honvédséghez  
besorozott  gyalog-  és  huszár,  valamint  a  cs.  és  
kir.  közös  hadsereg  tartalék  és  póttarlalékból  a  
m.  kir.  honvédséghez  1897.  és  1898.  évi  deczem-
ber  31-évcl  áthelyezett  1887.  és  1888 .  évben  so-
rozott  legénységek,  továbbá  azon  tartalékos  és  
póttartalékosok,  kik  ez  év  folyamán  szolgálattételre  
vagy  egyébb  gyakorlatra  behiva  nem  voltak.  
Utó-szemle  folyó  év  november  24-én  reggel  9  óra-
kor  Jászberényben  f  >g  megtartatni.  

Fegyelmi  vizsgálat  a  szolnoki  
áll.  főgymnáziumban.  Évek  óta  suttogtak  
már  a  szolnokiak  arról,  sőt  a  helyi  lapok  nyilváno-
san  is  tárgyalták,  hogy  a  szolnoki  főgymnázium-
ban  valami  nagy  rendetlenség  van.  Ugy  látszik,  
hogy  nem  egészen  alaptalan  volt  a  gymnáziumról  
elter jedt  rossz  hir,  mert  a  közokt.  miniszter  ren-
dele je  folytán  öt  napon  át  tartott  fegyelmi  vizsgá-
latot  eszközölt  ott  most  dr.  Francs ics  Norbert  fő-
igazgató  elnöklete  alatt  a  dr.  Cherven  Flóris  cz.  
főigazgató,  Barna  M.  jászberényi  igazgató  és  
Franki  István  közokt.  miniszteri  fogalmazóból  
álló  bizottság.  A  vizsgálat  eredménye  ma  ntég  
titok,  de  hogy  meglepetéseket  hoz,  azt  bizonyosnak  
tart ják  az  érdekellek.  

T ű z e s e t .  Özv.  Márton  Ádámné  kert-
j ében  egy  kazal  kukoricza  szár,  a  hagymás  e m b e r  
szabad  helyen  lévő  katlanából  kipattant  szikrától  
meggyulladt,  mely  azonban  röglön  széthányalott  
s  egy  darab  kerítésen  kivül  egyéh  kár  nem  esett.  
Az  illető  felelősségre  lenne  vonandó  a  köny-
nyelmii  tiizelgetés  miatt,  mert  az  még  sem  j á r j a ,  
hogy  a  város  kellő  középén  felhalmozott  gyúlé-
kony  anyag  tövében  szabad  tűzhely  áll jon.  

K a ü i ü ó  t á m a d á s .  Gynrkó  Mihály  ti-
sza-föidvári  illetőségű  zöld  paprika  árulót  I.  hó  
12-én  é j je l  12  óra  után,  amint  ment  a  czeglédi  
heti  vásárra,  három  ismeretlen  rabló  kocsi já t  
megtámadta  az  országúton  és  a  nála  lévő  2 8  frt  
37  krl,  kenyerei ,  kötőjét,  dohányát  és  pipáját  el-
rabolta.  A  letteseket  a  csendőrség  keresi .  

Á K a m f o g o l y n ö .  A  szegedi  állam-
fogházba  berukkolt  az  első  női  államfogoly,  de  
nem  párbujvélség  miatt,  hanem  az  újság  irás  kö-
rül  követeti  el  valami  kihágást.  Kilenez  napol  
tölt  oil  extra  koszton,  hivatalos  e z i m e :  „állam-
fogolynö."  —  Igv  szóllil ják  "  öt  azok,  akik  körü-
lölte  szorgoskodnak.  

A  k r o k o G Ü í S  t ü r e l m e .  Szolnokon  
néhány  nap  óla  egy  plastikon  látható  egy  élő  
150  éves  krokodillal.  Ez  a  krokodil  a  múlt  na-
pokban  nagy  riadalmat  okozott  a  látogatók  között.  
Egyik-másik  paraszl  legény  ugyanis  szurkálni,  ütö-
getni  kezdte  a  Nilus  vidékéről  a  Tisza  part jára  
került  állatot,  amely  tűrt  mindaddig,  inig  a  farkát  
nem  kezdték,  csavargatni.  Ezért  nagyon  megha-
ragudott  s  bántalmazni  közé  vetette  magát  iszo-
nvú  rémületére  a  látogató  közönségnek.  Szerencse ,  
hogy  a  plastikon  személyzete  ideje  korán  megfé-
kezhette  a  türelmét  vesztett  állatot.  

Uj  szin.  Egyik  vidéki  bíróság  kürüz-
vényc  szerint  a  körözött  egyén  „rövid  kabátot  és  
hason  szinii  nadrágot  visel ."  Ugyan  milyen  
lehet  az  a  r  ö  v  i  d  s z i n ?  

Az  o s z t á l y s o r s j á t é k  a  banküzletről  
régóta  meggyökerezett  egész  sor  elfogultságot  szüntetet t  
meg.  Hiszen  а  nagy  közönségnek  igazában  csak  most  volt  
rá  alkalma,  hogy  az  üzletnek  ezzel  a  nemével  is  megis-
merkedjen  és  meggyőződjön  róla,  hogy  a  bankár  is,  akit  
az  osztálysors játék  különben  főelárnsitónak  nevez,  a  leg-
szigorúbb  le lki ismeretességgel  viszi  az  üzleteit.  Az  ismere-
tessé  lett  nagy  föelárusitók  közt  I.  u  к  á  с  s  V i l  m  о  s  
(V.,  Fürdö-utcza  10.)  c s a k h a m a r  a  legnépszerűbb  lett.  Ab-
szolút  megbízhatósága  és  üzleti  e lőzékenysége  a  régi  j e l e s  
sorsolási  szakembert  a  közönséggel  is  megkedveltették,  ugy  
hogy  az  ö  főelárusitó  üzletéből  való  osztá lysors jegyeknek  
bizonyos  uimbusuk  van.  Lukács  Vilmos-féle  osztá lysors je -
gyekel  keresnek  azok,  akik  az  osztá lysors jegyeknek  nyerő  
valószínűségét  fokozni  akar ják .  Most  is  nagy  lesz  a  kelen-
dőségük,  hogy  piaezra  kerülnek  az  V.  osztá lysors já ték  első  
osztályának  sors jegyei .  Az  uj  sors já ték  nagyérdekü  j á t é k -
terve  ezúttal  is  ö tvenezer  nyereményt  biztosit  a  sors jegyek  
tula jdonosainak  s  e  nyeremények  között  egész  sor. ,olyan  
van,  a  mely  a  szó  szoros  ér te lmében  vagyonos  e m b e r r é  
teszi  a  megnyerő jét .  

A  v e v ü .  Uj  téglagyárat  alapítottak  N.  
városban.  A  részvényesek  reményei  azonban  
sehogysem  akartak  tel jesülni  és  az  igazgatók  el-
borult  arcczal  ültek  az  irodában,  lesve  a  rende-
léseke t ;  de  nem  érkezett  egy  sem.  Isten  tudja,  
mi  lelte  az  épilkezöket,  igy  töprengenek  magukban.  

Egyszer  csuk  beront  az  inas.  
—  Vevő  jön  !  

Hurrah,  kiált ják  az  igazgatók  és  feltárják  
az  a j tó  két  szárnyát.  

Belép  ti vevő.  Idegesen  és  akadozva  imigy szól  :  
Té- léglát  ké-kérnék.  

—  üli  tessék  helyet  foglalni . . . .  Hány  
ezret  tetszik  parancsolni  ?  .  .  .  Van  elég  készle-
lünk  !  .  .  .  Hány  kocsival  parancsol  ?  .  .  .  

—  Ké-kérem,  ne-nekeni  csak  egy  ke-kell.  
—  Egy  kocsival  ?  
—  Ne-ne-iiem  !  E-e-egv  szá-szá-száll  té- lég-

lá-lá-ra  van  szü-szü-szükségem  . . .  A  fe-fe-fele-
sé-sége-me-me-met  gö-gö-görcs  bú  bá-bánt ja  és  
azt  ta- ta-ná-cso-cso-csol lák,  hogy  a-a-al-alkal-mu-
ma-mazzunk  me-e-e-e- legite- le- lett  t-t-téglát.  

(„Mátyás  Diák." )  
—  Helyreigazítás.  Az  utolsó  oldalon  levő  „Szerkesz-

tői  üzenet"  5-ik  bekezdés  9-ik  sorban  levő  „hon"  helyet t  
„ t a n "  olvasandó.  

P i a c z i  á r a k .  
(PICK  GZÉG  J E G Y Z É S E .  —  O K T Ó B E R  14,-ÉN.)  

B ú z a  mm.  7 . 8 0 — 7 . 9 0 ,  vékája  1 . 7 5 — 1 . 8 0 .  
Árpa  „  5 . 5 0 - 5 . 0 0 ,  „  1 .10  
Rozs  „  5 . 8 0 —  — ,  „  1.25  
Zab  „  4 . 8 0 — 5 . 0 0 ,  „  0 . 7 5 —  
Kukoricza  ó,  mm.  — 5 . 2 0 ,  „  1 . 3 0 —  —  

„  csöves ,  „  — 2 . 5 0 .  

B o r . . . .  1 2 . — 1 3 , — .  

Szerkesztői  üzenet.  
K.  H e l y b e n .  Leveledet  ide  ik ta tom:  

„K.  Barátom  !  Mint  szerkesztőnek,  min-
denről  tájékozodva  kell  lenned,  vagy  legalább  
is  önálló  véleménnyel  birnod  :  mit  tartasz  a  
spiritizmusról  ?  .  .  . "  

E!  értem  a  gyöngéd  ezélzást  arra.  hogy  aki  
nem  tud  arabusul,  ne  beszél jen  arabusul.  Vagyis,  
hogy  ha  nem  vagyok  mindenről  tá jékozódva,  hát  
ne  fogjak  újság  Írásba.  

Véletlenül  azonban  Indok  egy  kicsit  arabu-
sul  s  azon  fi  nyelven  mondom  neked  azt,  hogy  :  
Nabucodonozor !  (Magyarul :  ne  bolondozzon  úr!)  
Mert  hogy  épen  azt  a  kérdést  teszed  föl  nekem  
annak  mértéke  gyanúul,  hogy  mit  tudok,  —  a m i n  
annyi  sok  világhírű  okos  e m b e r  rágódik  —  jobb  
ügyhöz  méltó  —  eget  verő  buzgalommal,  fanatiz-
mussal,  —  abból  azt  gondolom,  hogy  egy  kissé  
sarokba  óhaj tasz  szorítani.  

Jó l  leszed  !  Nincs  kel lemetlenebb  helyzet  
annál ,  mintha  azt  hiszik  el  az  emberről ,  hogy  
mindenhez  sejdil .  Sokkal  kel lemesebb  az  oly  ha-
landó  állapota,  akit  ostobának  tartanak,  lia  való-
j á b a n  nem  az.  

Nem  tartom  lehetetlennek,  hogy  vannak  
egyének,  kikkel  némi  inlelligentia  vele  születik,  
amit  ugyan  a  spirilisták  j ó  szellem  vezetésének  

tehát  nem  az  emberi  anyag  tulajdonságának  -
tartanak.  Szerint  ük  egyéni  karakter  nem  létezik,  
mert  az  ember  minden  cselekményéi  a  sze-
rint,  a  mint  jól  vagy  rosszat  cselekszenek  a  
jó  vagy  rossz  szellem  befolyásának  s  e  kellőnek  
egymással  való  küzdelméből  eredő  győzelmének  
tartanak,  valamiül  annak,  hogy  milyen  erős  az  
egyén  lelkülete  a  rosz  szellem  befolyásolását  
leküzdeni. 



I I - ik é v f o l y a m . 

T e h á t  egy  telivér  spiritiszta  szerint  téged  is  
egy  kevésbé  j é  szel lem  intriguai  akkor,  midőn  az  
én  k é p e s s é g e m  zsalukáter  leveleit  feszegeted.  

Könnyen  ki térhettem  volna  a  kérdés  elöl,  
meri  álnévvel  ellátott  levelekre  való  vá laszadásra  
semmi  féle  i l lemszabály  nem  kényszerit  senkit .  

De  liogy  ki  nem  tér iem,  az  onnét  van,  mer i  
j e l z e m  az  intenliút  s  isméitek  szép  m a s z k !  

Hanem  át térek  a  dologra.  
A  spiritisnuist  nem  ismerem,  s  ezt  szé-

gyenlem  is  beval lani ,  mert  ez  a  spiril islák  
szerint  olyan  tudomány,  a  mihez  roppant  tanul-
mány  kell,  n e k e m  pedig  e b e z  időin  nines,  mert  
ki lenczed  m a g a m n a k  kell  kenyeret  keresni ,  meg  
a  takarékpénztárnak  kamatot ,  (a  tökél  nem  is  
számítva,  mint  bogv  azt  fölvettem  s  esak  vissza  
kell  f izetnem).  Én  szer intem  pedig  a  .Spiritismus  
olyan  „ b o n , "  mely  nem  tudásom,  h a n e m  esak  a  
nagy  és  nyughatat lan  e lméknek  gymnastikai  pr<  -
dukczióin,  legnagyobb  részben  pedig  hiszékenysé-
gen  alapszik  s  nyargal  keresztül  kasul  az  e m b e -
rek  e l m é j é n  olyan  vékony  vessző  par ipákon,  mint  
a  szörnyű  t i tokzatos  Brunóczi  e s e m é n y e k .  

Egy  nagyobb  szabású  spiritista  tanul  lega-
lább  is  annyit ,  a  mennyi  tudomány  a  m a g y a r  
a k a d é m i á b a  t a g s á g r a  jogosit  ;  mikor  aztán  a  vé-
gére  ér,  oda  jut ,  a  hová  Crvekes ,  l e s z a m a r a z z a  
önnön  magát .  

Már  pedig  ilyen  önismeretre"  —  szerénysé -
gem  daczára  nem  vágyódom,  megkapja  ezt  az  
olyan  e m b e r  anélkül  is  lépten-nyomon,  ki  köz-
ügyekkel  bíbelődik,  kivált  lia  fe lebaráta inak  taná-
csot  osztogatni  is  k ö t e l e s .  

Én  ugyan  ezt  a  cz imet  m á s  f o r m á j á b a n  m á r  
meg  is  kaptam  a  -  fe leségemtől  ;  egyik  spiri-
tista  b a r á t o m  azzal  lepett  meg,  hogy  az  én  há-
tam  mögött  egy  fekete  szel lem  van  á l landóan  
szolgálat  té te lre  be  Szörnyen  elbúsul-
tam  magam  s  midőn  egy  óra  múlva  a  sző lőbe  
ha j to t tam  kifelé,  az  ostorra l  n é h á n y s z o r  b á t r a  
csaptam,  (spirit ista  b a r á t o m  utasí tása  szerint  azt  
el  kellett  magamtó l  távolítani)  a  miért  az tán  a  
fel< i ségem  j ó l  össze  bolondozott ,  hogy  a  lovat  

ük  i s  inert  ez  m é g  is  esak  több  a  s e m m i n é l ,  de  
hogy  mege légsze l -e  te  é d e s  Inkognito  barátom  s  
hogy  ennyi  spirit ista  t u d o m á u y n y a l  lehet  az  
„ A h o n y " - t  szerkesz ten i ,  azt  nem  t u d o m ;  hanem  
azt  tudom,  hogy  te  meg  ennyi t  som  tudsz,  mert  
lm  ennyit  is  tudnál,  ezt  a  kérdést  nem  szögezed  
a  m e l l e m n e k  a  lét  és  nemlé t  szörnyű  p r o b l é m á j a -
ként  végbe le t len  lelki  g y ö t r e l m e i m r e .  

Köszönetnyilvánítás. 
Ö  F e n s é g e  E a f u a t o r  L i p ó t  f ö h e r c z e g  u d v a r m e n t e r i  h i v a t a l a .  

Álta lános  A s b c s t á n i - g y á r .  
()  c s á s z á r i  és  királyi  F e n s é g e  Salvador  tápét  föhurczcg  rendkívül  meg  v a n  elégedve  az  nsbesttalppnl  

bélelt  czipökknl.  (>  F ö n s é g e  hosszabb  gvalog  k i ránduláson  hns/.nálta  о  ezipöket  és  é rez te ,  hogy  lábai  nem  
fáradtak  ugy  el,  mini  m á s  közönséges  ezipöknél .  Küldök  egy  pár  vadász-czipöl ,  hogy  a n n a k  a  m i n t á j á r a  készít-
senek  másikat  a s b e s t t a l p b é l é s s e l ,  ugyanannál  a  czipés/.nél  s  aztán  küldjék  ide.  

Hisszük ,  h o g y  e  v a d á s z c z i p ő k  ép  oly  j ó k  l e s z n e k  és  ép  o ly  megfe le lők ,  a  mint  megfe le lők  vol tak  
a  s z a l o n c z i p ő k .  

Zágráb,  1S9S.  július  hó  8-án  KRAHL,  huszárkapitány.  

Magyarország  volt  minisz tere lnöke ,  a  közigazgatás i  birúság  e lnöke ,  a  kővetkezőket  i r j a :  
T iszte l t  Doktor  u r !  

Az  a s b o s t b e l é l i i  ezipök  k i tünőeknek  bizonyultak ,  sz i lárdan  é s  puhán  j á r o k ;  megszűnt  minden  lábfá-
j á s o m ,  ugy  hogy  —  azt  hiszem  —  lábba jom  semmi  további  o r v o s l á s t  nem  igényel .  

S z í v e s  t a n á c s á t  köszöni  
Dánoson,  1897.  évi  szeptember  17.  tisztelő  hive  

26  -50  W E K E R L E  SÁNDOR.  

Óvjuk  lábairtüiat  hidegtől,  nedvességtől  é s  tneghulgsiő!.  

Nincs  többé  lábfájás!  
S e m  t y ú k s z e m ,  s e m  i z z a d ó s  l á b .  s e m  b ö r k e r n é n y e d é s ,  s e m  l á b d a g a n a t ,  s e m  l á b é g é s .  

l tövid  idei  v ise lés  után  m e g k ö n n y e b b ü l  a  j á r á s a  a n n a k ,  ki  czipőjét  tír.  H ő g y e s - f é l e ,  az  egész  vi lá-
gon  s z a b a d a l m a z o t t  asbes t ta lpbé lésse l  l á t j a  el.  

lú'tliisvostagságii  I  fft  2 0  kr.,  reyszerü 6 0  kr.,  homukialp 4 0  kr..  (1YE11MEKEKNEK  FELE.  

Az  a s b e s t t a l p b é l é s  k i tűnőségét  l e g j o b b a n  b i z o n y í t j a ,  hogy  a  cs.  és  kir .  k ö z ö s  h a d s e r e g n e k  és  a  
m.  kir.  h o n v é d s é g n e k  eddig  2 2 . 5 0 0  p á r  száll íttatott .  

S z é t k ü l d é s  csak i s  utánvétte l ,  vagy  a  pénz  e lő leges  b e k ü l d é s e  mellet t .  Fe lv i lágos í tások ,  p r o s p e c t u s o k  
é s  köszönetny i lván í tások  ingyen.  

ü ß £ -  VISZONTELADÓKNAK  M E G F E L E L Ő  ÁRENGEDMÉNY.  - J W  

A l i a l á n o s  a s b e s t á r u - g y á r  L e t é t i !  t á r s a s á g  B u d a p e s t ,  V I . ,  S z i v - u .  1 8 .  

Ezenne l  közhírré  tétetik,  hogy  miután  a  lYSagyar  Királyi  Pénzügyminisztérium  e l l enőrző  közege i  a  Magyar  Királyi  S z a b a d a l m a z o t t  Osztály-
sors játék  {V.  sorsjáték)  I.  osz tá lyára  szóló  s o r s j e g y e k e t  felülvizsgálták,  a z o k  a  l 'öelárusitóknak  e l á r u s i t á s  véget t  k iadat lak .  -  A  Magyar  Királyi  

Pénzügyminisztérium  által  j ó v á h a g y o t t  sorsolás i  terv  itt  következik  :  

A Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve. 

100.000  sorsjegy,  50 .000  nyeremény.  
Eicä  o s z í á S y .  
B e t é t  12  korona .  

Húzás  1899.  nov.  16.  és  17.  

Cíásodifi  osztály-
Be! ét  2 0  k o r o n a .  

H ú z á s  1899  decz.  13.  és  14  

Karmacüá  oszt.  
B e t é t  3 2  korona .  

H ú z á s  1900.  j a n . 9  , 1 0 é s  11.  

Päceyedtk osztály 
B e t é t  4 0  korona .  

H.  1900.  j a n .  31  és  febr.  1  

GtödSk  osztály.  
Belé t  3 2  korona .  

Huz. ' s  1900.  febr .  21.  és  22 .  

Ha*oaJ;k  csztáíy.  
B o t é t  2 4  k o r o n a .  

H ú z á s :  1900.  m á r c z i u s  14-től  ápr.  10-ig.  

Nyeremény  K o r o n a  

1  á  6 0 0 0 0  
1  „  2 0 0 0 0  
1  „  1 0 0 0 0  
1  „  5 0 0 0  
3  „  2 0 0 0  6 0 0 0  
5  „  1 0 0 0  5 0 0 0  
8  „  5 0 0  4 0 0 0  

3 0  .,  3 0 0  9 0 0 0  
5 0  „  1 0 0  5 0 0 0  

2 9 0 0  ..  4 0  1 1 6 0 0 0  

N y e r e m é n y  K o r o n a  

1  á  7 0 0 0 0  
1  „  2 5 0 0 0  
1  „  1 0 0 0 0  
1  „  5 0 0 0  
3  „  3 0 0 0  9 0 0 0  
5  „  2 0 0 0  1 0 0 0 0  
8  „  1 0 0  )  8 0 0 0  

2 0  „  5 0 0  1001)0  
6 0  „  3 0 0  1 8 0 0 0  

3 9 0 0  .,  8 0  3 1 2 0 0 0  

N y e r e m é n y  K o r o n a  

1  á  80001)  
1  „  3 0 0 0 0  
1  .,  2 0 0 0 0  
1  ,.  1 5 0 0 0  
3  .,  1 0 0 0 0  3 0 0 0 0  
5  „  5 0 0 0  2 5 0 0 0  
8  2 0 0 0  1 6 0 0 0  

1 0  „  1 0 0 0  1 0 0 0 0  
7 0  „  5 0 0  3 5 0 0 0  

4 9 0 0  .,  1 3 0  6 3 7 0 0 0  

N y e r e m é n y  K o r o n a  

1  á  9 0 0 0 0  
1  „  3 0 0 0 0  
1  „  2 0 0 0 0  
1  .,  '  1 5 0 0 0  
3  „  1 0 0 0 0  3 0 0 0 0  
5  .,  5001)  250(H)  
8  „  2 0 0 0  1 6 0 0 0  

1 0  „  loot )  1 0 0 0 0  
7 0  „  5 0 0  8 5 0 0 0  

3 9 0 0  ..  1 7 0  66300(1  

N y e r e m é n y  K o r o n a  

1  á  1 0 0 0 0 0  
1  „  301  НИ)  
1  „  2 0 0 0 0  
J  1 5 0 0 0  
3  .,  1 0 0 0 0  3 0 0 0 0  
5  „  5 0 0 0  2 5 0 0 0  
8  „  2 0 0 0  1 6 0 0 0  

10  „  10(H)  l o o o o  
7()  „  5 0 0  8 5 0 0 0  

3 9 0 0  „  2 0 0  7800(H)  

ЕсгщуоЫ)  nvcreniónv  szerencsés  esetben  i  »  »  
K o r o n a 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 
(Egy  KürEEüói  

1  Cl:  6 0 0 0 0 0  OOOÍHJO  
J - j !  1 nyer.  40(H)(H)  4()0()00  
f f  1  "á  2 0 0 0 0 0  2(  И  К И  И ) 

1  ,  КIIH  И III  к  H  H  H H) 

Л ;  1  „  0 0 0 0 0  0 0 0 0 0  
1  4(1001)  400(H)  

i f '  2  „  8 0 0 0 0  600(H)  
i l  3  „  21  ИНН)  IK  H  H  H)  
И  2 0  „  ЛИНИ)  21H  H H  H) 

5 0  „  5 0 0 0  250(H)0  
* *  4 0 0  „  2 0 ( H )  8(HHHH)  

7 2 0  „  11НИ)  72(HHH)  
НИИ)  .,  5(H)  51H  H  H  H  )  

2 7 8 0 0  „  2 0 0  5561H  НИ)  

3 0 0 0  ny.  Kor .  2 4 0 0 0 0  4 0 0 0  ny.  Kor .  4 7 7 0 0 0  5 0 0 0  ny.  Kor .  8 9 8 0 0 0  4 0 0 0  ny.  Kor .  9 3 4 0 0 0  4<M)0ny.  K o r .  1 0 6 1 0 0 0  

ЕсгщуоЫ)  nvcreniónv  szerencsés  esetben  i  »  »  
K o r o n a 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 
(Egy  KürEEüói  

1  Cl:  6 0 0 0 0 0  OOOÍHJO  
J - j !  1 nyer.  40(H)(H)  4()0()00  
f f  1  "á  2 0 0 0 0 0  2(  И  К И  И ) 

1  ,  КIIH  И III  к  H  H  H H) 

Л ;  1  „  0 0 0 0 0  0 0 0 0 0  
1  4(1001)  400(H)  

i f '  2  „  8 0 0 0 0  600(H)  
i l  3  „  21  ИНН)  IK  H  H  H)  
И  2 0  „  ЛИНИ)  21H  H H  H) 

5 0  „  5 0 0 0  250(H)0  
* *  4 0 0  „  2 0 ( H )  8(HHHH)  

7 2 0  „  11НИ)  72(HHH)  
НИИ)  .,  5(H)  51H  H  H  H  )  

2 7 8 0 0  „  2 0 0  5561H  НИ)  

Az  1.  o s z t á l y  h ú z á s a  1 8 9 9 .  év i  n o v e m b e r  1 6 .  é s  1 7 - é n  l e s z .  A  h ú z á s o k  а  ИЛгадуяг  
«"ráSyü  álüami  eSSenőrzö  hatóság  é s  k i r á l y i  k ö z j e g y z ő  j e l e n l é t é b e n ,  n y i l v á n o s a n  t ö r t é n n e k  

i  V i g a d ó  t e r m e i b e n .  —  S o r s j e g y e k  ti  M a g y a r  K i r á l y i  S z a b a d a l m a z o t t  O s z t á l y s o r s j á t é k  v a l a m e n n y i  

• l á r u s i t ó i n á l  k a p h a t ó k .  

B u d a p e s t ,  1 8 9 9 .  é v i  o k t ó b e r  h ó  1 5 - é n .  

Magy.  Kir.  Szab.  Osztálysorsjáték  Igazgatósága  
I iónyny.  1 Inzay. 

ЕсгщуоЫ)  nvcreniónv  szerencsés  esetben  i  »  »  
K o r o n a 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 
(Egy  KürEEüói  

1  Cl:  6 0 0 0 0 0  OOOÍHJO  
J - j !  1 nyer.  40(H)(H)  4()0()00  
f f  1  "á  2 0 0 0 0 0  2(  И  К И  И ) 

1  ,  КIIH  И III  к  H  H  H H) 

Л ;  1  „  0 0 0 0 0  0 0 0 0 0  
1  4(1001)  400(H)  

i f '  2  „  8 0 0 0 0  600(H)  
i l  3  „  21  ИНН)  IK  H  H  H)  
И  2 0  „  ЛИНИ)  21H  H H  H) 

5 0  „  5 0 0 0  250(H)0  
* *  4 0 0  „  2 0 ( H )  8(HHHH)  

7 2 0  „  11НИ)  72(HHH)  
НИИ)  .,  5(H)  51H  H  H  H  )  

2 7 8 0 0  „  2 0 0  5561H  НИ)  

Az  1.  o s z t á l y  h ú z á s a  1 8 9 9 .  év i  n o v e m b e r  1 6 .  é s  1 7 - é n  l e s z .  A  h ú z á s o k  а  ИЛгадуяг  
«"ráSyü  álüami  eSSenőrzö  hatóság  é s  k i r á l y i  k ö z j e g y z ő  j e l e n l é t é b e n ,  n y i l v á n o s a n  t ö r t é n n e k  

i  V i g a d ó  t e r m e i b e n .  —  S o r s j e g y e k  ti  M a g y a r  K i r á l y i  S z a b a d a l m a z o t t  O s z t á l y s o r s j á t é k  v a l a m e n n y i  

• l á r u s i t ó i n á l  k a p h a t ó k .  

B u d a p e s t ,  1 8 9 9 .  é v i  o k t ó b e r  h ó  1 5 - é n .  

Magy.  Kir.  Szab.  Osztálysorsjáték  Igazgatósága  
I iónyny.  1 Inzay. З(1.(ни)':г;;;г  kw.  9,551  m  khi  

N y o m a t o t t  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b o n y b a n .  

üssem  a  mely  n é h a ,  mintha  há t ra  nevetett  
volna  ne  a  s a r o g j á t .  

Hát  kedves  b a r á b n n  az  én  spirit ista  tudo-
m á n y o m  ennyi,  s e m  több,  sem  k e v e s e b b .  Hogy  
ennyivel  ö  közlük  m e g  nem  é l h e t n é k ,  azt  bö lcsen  
tudom,  de  bogv  többel  m e g  ti  közte lek  nem  
egzis lá lhatnék,  az  m e g  b izonyos .  

Én  ugyan  m e g e l é g s z e m  ennyivel ,  az !  h iszem  

А  В  О  N  V  4 2 - i k  s z á m  

Hirdetmény. 

Ötödik  sorsjáték.  


